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LEY 285 DE 1968
(octubre 7)

por 1a cual se auxilia la Cooperativa de la Sociedad de
Educadores del Magdalena Lida., y se dictan otras medidas.

El Congreso de Colombia
DECRETA:

Articulo 1° Auxiliase a la Cooperativa de Habilitacion - de
1a Sociedad de Educadores del Magdalena Lida., con la su-
ma de quinientos mil pesos ($ 500.000.00) moned,a legal,
para la construccién de viviendas en la urbanizacién de
su propiedad de la ciudad de Santa Marta (Departamen-
to del Magdalena).

Articulo 29 El auxilio que se destina, segun el articu'o
anterior, serd incluido dentro del presupuesto del Minis-
terio de Educacién para la proxima vigencia del afno de
1968.

Articulo 3¢9 En caso de que la partida que aqui se destina

“no fuera incluida en el respective Presupuesto Nacional en

la vigencia indicada, sera incluida en  las posteriores, que
dando facultado el Gobierno para hacer los traslados, abrir

~los ‘créditos o realizar las operaciones presupuestales que

fueren necesarias para su efectividad.
Articulo 4° Las formalidades exigidas por la Ley 11 de

1967 v ‘de acuerdo con el articulo 10 de la misma, seran |

cumplidas por las .entidades beneficiadas con la presente
Ley; en el momento de hacerse- el pago de las apropiacio-
nes a. gue ella se refiere.

Articulo 59 Auxiliase con la suma de doscientos mil pe-
sos ($ 200.000.00), para viviendas de maestros para cada
uno - de. los Municipios de Chimichagua, Tamalameque,
Curumani; Chiriguana y Aguachica.

Articulo 6° Estas' sumas seran entregadas a las Juntas
de Accion Comunal de cada uno de los Municipios men-
cionados en el articulo anterior, entidades que. se encarga-
ran de contratar las construcciones y de cumplir las for-
malidades exigidas por la Ley 11 de 1967.

Articulo 7° Los auxilios que se decretan para los Muni-
cipios de Chimichagua, Tamalameque, Curumani, Chirigua-
na v Aguachica seran incluidos en los Presupuestos Na-
cionales de las dos vigencias' venideras, y en.casc de no
ser asi, el Gobierno Nacional abrira. los créditos y .contra-
cxeditos del caso, o ¢l Ministerio de Educacion los tomara
de la partida global que para cada vigencia se le sefiala
a ese Ministerio.

Articulo 8° Esta Ley rige desde su sancidn.
Dada en Bogotd, D. E, a 5 de septiembre de 1968.

F1 Presidente del Senado,
GUILLERMO ANGULO GOMEZ

Fl Presidente de la Camara de Representantes, N

RAMIRO ANDRADE
El Secretario del Senado, C
Amaury Guerréro

El Secretario de la Camara de Representantes,
" Adriane Tribin Piedrahita

Republica de Colombia. Gobierno Nacional.

Bogota; D. E., 7 de octubre:.de 1968.
Rubliguesey »ej’ecﬁtese.

CARLOS LLERAS RESTREPO

El Munstro ‘de Hacienda y Crédito Publico, Abdén Espi-

nosa Valderrama. El Ministro de Educacién Nacional,-Qcta~

vio Arizmendi Posada.

LEY 29 DE 1968
(octubre 7)

por la- cual se aprueba el Profocolo que mshtuclonahza el

Comew de Ministros de Relaciones Exteriores de la Aso-

ciacién Latinoamericana de Libre Comercie (ALALC), y se
modifican algunos articulos del Tratado de Montevideo,

El Congreso de Colombia
DECRETA:

Articulo tinico.’ Apruébase el Protocolo por el cual! se ins-

titucionaliza ‘el Consejo de Ministros de Relaciones Exte-|

riores de la -Asociacién Latinoamericana de Libre: Comer-
cio (ALALC) 'y -se modifican -algunos. articulos del Tratado

" de Montevideo, .que a la letra dice:

“Protocolo-por el cual se institucionaliza: el Consejo-de
Ministros de Relaciones Exteriores-de la:Asociacion Liatino-

americana de Libre Comercio (ALALC)".

i tercios (2

1os representantes de los Gobiernos de las Partes Con-
tratantes del Tratado de Montevideo, de conformidad a lo
estipulado por el articulo 60, convienen en lo siguiente:
Articulo. primero. Modificanse los articulos 32, 33, 34, 35,
36, 37, 38 y 39 del Tratado de Montevideo gquedaran en la
siguiente forma:
ARTICULO 33

Son o6rganos de la Asociacion el Consejo de Ministros de

Relaciones Exteriores de las Partes Contratantes (denomi-

nado en este Tratado “el Consejo”), la Conferencia de las
Partes Contratantes (denominada en este Tratado “la Con-
ferencia”), y el Comité Ejecutivo Permanente (denomina-
do en este Tratado “El Comité”).

ARTICULO 34

El Consejo es el organo supremo de la Asociacién y adop-
tara ‘las ‘decisiones que correspondan a su conduccion po-
litica superior. Como tal, tendrd las siguientes atribuciones:

a) Dictar normas generales que permitan el mejor cum-
plimiento de los objetivos del presente Tratado, y en es-
pecial que tiendan a acelerar en forma armoénica el pro-
ceso de desarrollo € integracion econdmica y social de las
Partes Contratantes;

b) Examinar los resultados de las tareas cumphdas en
la Asociacion, y establecer los lineamientos fundamentales
que sirvan de base a los plogramas de trabajo de los de-
més oOrganos de la misma;

c) Conocer y resolver los asuntos que estime conve-
niente de entre los que le sean referidos por la Conferen-
cia o el Comité;

d) Fijar normas basicas que regulen las relaciones de la
Asociacién, terceros paises, asociaciones, Leglonales, orga-
nismos o entidades internacionales;

e) Delegar en la Conferencia o en el Comité la facultad
de tomar decisiones especificas destinadas a permitir el
mejor cumplimiento de los objetivos del Tratado;

f) Acordar enmiendas al Tratado, en los términos del
articulo 69; )

¢) Modificar su propio sistema de votacion y el de la
Conferencia, conforme a lo dispuesto en el articulo 38, y

h) Establecer su propio reglamento.

El Consejo estara constituido por los Ministros de Rela-

‘clones Exteriores de las Partes Contratantes. Sin embargo, |

cuando alguna de éstas tuviera asignada la competencia
de los asuntos de 'a Asociacion a Ministro o Secretario de
Estado distinto del de Relaciones Exteriores, podra. estar
representada en el ConseJo por el Ministro o Secretario res-
pectivo. .

AN ARTICULO 35

La Conferencia tendra las siguientes atribuciones:

a) Promover la realizacion de las negociaciones previstas
en €l articulo 4°, 7y apreciar sus resultados;

b)Y Dar cumphmlento a las tareas que le encomiende el
Consejo;

c) Considerar y lesolver, dentro de su competencia, los
asuntos aue je sean sometidos por el Comité;

d) Adoptar, dentro de su competencia, las medidas ne-
cesarias para la ejecucién del Txatado y de los protocolos
correspondientes;

e) Aprobar el programa anual de trabaJos del Comité,
asi como e! presupuesto de gastos de la Asociacién, y fijar

1las contribuciones de cada Parte Contratante;

- fy. Aprobar su reglamento y el del Comité;

g) Designar al Secretario Ejecutivo del Comité, y

h) Ocuparse en los demdas asuntos de interés comun que
no. correspondan - a la - conduccién pohtlca superior de la
Asociacion:

La Conferencia cstara constituida' por Delegaciones de-

bidamente acreditadas de las Fartes Contratantes.
Delegacion tendra derecho a un voto.

ARTICULO 36

Cada

Tanto el Consejo como: la Confexencxa se reuniran en
sesiones ordinarias una vez al afio. En cada periodo de se-
siones fijaran la sede y fecha de la siguiente sesiéh ordi-
naria anual respectiva, sin perjuicio de la facultad del Co-
mité para determinar nueva sede y fecha cuandc motivos
supervenientes lo hicieren necesario.

Cada uno de estos érganos se reunird en sesiones extra-
ordinarias cuando séa convocado por el Comité.

ARTICULO 37

Tanto el Consejo como la Conferencia sélo podran se-
sionar y tomar decisiones con la-presencia de, por lo me-
nos, dos tercios (2/3) de las Partes Contratantes.

ARTICULO 38

Mientras el Consejo: no estab'ezca un sistema: de vota-
cion . diferente, tanto sus decisiones como- las. de la  Confe-

rencia seran tomadas ¢on el voto afirmativo de, por lo

menos, dos tercios (2/3) de las Partes Contrataﬂtes y. slem-
pre ‘quo _no haya voto negativo.

La -abstenciéon no significara voto negativo. La ausencia |

en el momento de la votacxo‘l se 1nterpretara como abs-
tencion.
Sin--embargo, el Conse)o con el voto afnmatwo de dos
/3).de sus miembros.podra: :

a) Elegir- al Presidente 'y dos Vicepresidentes, y

b) Fijar la sede .y fecha del siguiente periodo de sesio-
nes ordinarias.

La Conferencia, con el voto afirmativo de los dos ter-
cios (2/3) de las Partes Contratantes, podra asimismo:

a) Aprobar el presupuesto anual de gastos de la Aso-
ciacion;

b) Elegir al Presidente y los dos Vicepresidentes, asi co-
mo al Secretario Ejecutivo, ¥

c) Fijar la sede y fecha del siguiente periodo de sesiones
ordinarias.

ARTICULO 39

.El Comité es el 6rgano ejecutivo permanente de la Aso-
ciacion encargado de.velar: por la aplicacién de las dispo-
siciones del presente Tratado y tendra, entre otras, las si-
guientes atribuciones 'y obligaciones:

a) Convocar al Consejo 'y a la Conferencia, sefialande
en cada caso la agenda: provisional correspondiente;-

b) Someter a la aprobacion de la Conferencia un progra-
ma anual de trabajos asi como un proyecto de presupues-
to anual de gastos de 1a -Asociacién:

¢) Representar a la Asociacién ante terceros ‘paises .y

jorganismos o entidades internacionales, con el objeto de

tratar asuntos de -interés comun. Asimismo, 1a representa-
4 en los contratos y. deméas actos de Derecho Piliblico ¥y
Privado;

d) Realizar los estudios, sugenr las provxdenmas y formu-
lar al Consejo y a la Conferencia las recomendaciones que

| considere convenientes para €]l mejor cumphmlento del Tra-

tado;

e) Prepresentar a las sesiones ordinarias: del Consejo 'y
de la.Conferencia un informe anual sobre sus.actividades
v acerca de los resultados’ de la -aplicacién -del presente
Tratado;

1) Solicitar, cuando lo. estime conveniente, el & asesora-
miento técnico, asi como 1a ‘colaboracion de pe1sonas Y de
organismos mnacionales. e internacionales;

2) Tomar las decisiones. que le fueren delegadas por el
Consejo o la Conferencia,; 'y

h) Ejecutar las tareas que le fueren encomendadas por
el ‘Consejo o 'a Conferencia y. las gque especificamente le
incumban por disposiciones de este Tratado. -y de los.pro-
teeelos correspondientes.

Articulo segundo. El plesente Protoeolo no-podira ser fir-
mado con reservas ni podrin éstas ser recibidas en. ocasién
de su ratificacién. Los instrumentos de ratificacién seran
depositados en la Secretaria del Comité Ejecutivo Perma-
ngnte de la Asociacion Latinoamericana 'de ILibre. Comer-
cio, la cual comunicara la fecha de depodsito a los Gobier-
nos de los Estados que hayan firmado el presente Protoco’o.

Articulo tercerc. El presente. Protocolo entrari en vigor
treinta dias después del depésito de todos los instrumentos
de ratificacién de las Partes Contratantes.

En fe de lo cual, los respectivos Plenipotenciarios debi-
damente acxedltados firman el presente - Protocolo.

Heeho en la ciudad de Montevideo, a los doce dias del
mes de diclembre del afio de mil novecientos sesenta.y seis,
en un original en los idiomas espafiol y pmtu@ues siendo
ambos textos igualmente validos.

Por el Gobierno de la Republica: Argentina (fdo.), Ni--
canor Costa Méndez.

Por el Gobierno de los Estados Unidos del Brasil- (ido)
Juracy Magalhaes,

Por el Gobierno de la Republica de Colombia (fdo.), Ger-
man Zea.

Por el Gobierno de la Republica de Chile.

Por e! Gnohierno de la Repiublica del Ecuador (fdo.),
Pico Mantilla.

Gale
Por e! Gobmrno de-los Estados Unidos Mexicanos (fdo.),
Antonio Carnllo Flores.

Por el Goblerno de la Republlca del Palaguay (fdo.),
Rail Sapena Pastor.

Por el Gobierno. de la Republica del Pert (fdo.), Jorge °
Vasquez Salas,

Por el Gobierno- de. la Répﬁblica Oriental del Uruguay
(fdo.), Luis Vidal Zaglio.

Por.e' Gobierno de la Reptblica de Venezuela (fdo.), 1g-
nacio Xribarren Borges. .

Certifico gue la presente es copia auténtica del Protocolo
sobre- institucionalizacion del Consejo de Ministros de . la
Asociacion. (Fdo.) Alberto. Sola.

Rama Ejecutiva del Poder Publico. Presidencia de la Re-
publica. Bogota, D."E., enero de 1967.

.Aprobado. Sométase a la consideracién del Congréso Na-
cional -para los: efectos constitucionales.

(Fdo.), CARLOS LLERAS RESTREPO

El Ministro de Relaciones Exteriores (fdo); Germin Zea.
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